
За длинным столом сидели ПЯТЬ СЕМЕЙ.

Уильямсы, Монфорты, Беннеты, Бастьены, Де Ла Рю - семьи аристократов.

Сюда же входят семья Янг и Николас Кроу.

Во время трапезы они болтают о всяких пустяках, а Квинн и Кэсси часто обмениваются
взглядами через обеденный стол. Леви, сидящий рядом с Квинном, замечает это, поэтому он
постоянно подшучивает над Квинном, забирая его еду, и тот сразу же понимает, кто ее взял;
тогда они ссорятся, как маленькие дети.

Кэсси только смеется над этим, забавляясь ими. Она вытянула ноги и задела чью-то ступню.
Куинн с любовью посмотрел на нее; она покраснела, встретив его взгляд. Она поняла, что это
была нога Квина.

Она вспомнила, что Квинн носил только домашние тапочки, а Леви, который готовился сегодня
идти в офис, был в костюме и галстуке в паре с черными туфлями. Квинн и она смотрели друг
на друга, пока их ноги терлись, касаясь друг друга под обеденным столом.

Затем чья-то вилка упала на пол, они мгновенно разошлись и стали вести себя непринужденно.

Кэсси опустила взгляд на свою тарелку и молча вернулась к еде, в то время как Квинн пытался
обратить внимание каждый раз, когда кто-то обращался к нему, чтобы спросить о чем-то, или
когда их родители говорили о случайных вещах.

Чудесный завтрак закончился позже...

Кэсси шла по коридору, когда увидела Квина. Она уже собиралась позвать его, как вдруг он
открыл дверь в библиотеку особняка, и она увидела, что председатель Николас вошел в
комнату раньше него. Она предполагает, что они будут говорить о бизнесе, поскольку дядя
Николас - владелец корпорации, которой управляет Куинн: наверняка они обсудят многое,
касающееся компании.

Внутри библиотеки Квинн молча следует за ним.

"Давай присядем, Квинн". Николас жестом указал на пустые диваны.

"Итак, что вы хотите узнать?" спросил он после того, как они оба устроились на стуле.

"Я сразу перейду к делу, дядя. Кто такая эта леди Изабелла Беннет?" начал спрашивать он.

Николас долго смотрел на Куинна, потом вздохнул.

"Хорошо. Вы, вероятно, слышали это от Леви, я угадаю эту".

"Как насчет Мэдисон Мур? Ты тоже ее знаешь?" добавил Куинн.

Председатель на мгновение замолчал, прежде чем ответить Квинну: "Да. Я знаю ее и все о ее
семье".

"Значит, мои родители тоже знали ее?"

"Никто из Уильямсов не знал, но Монтфорты держали это в секрете".



"Дядя Эдвард? Тогда дядя Хендрик тоже знает?" продолжает спрашивать он.

" Да. Это наследие Монфортов - присматривать за ними". сказал Николас.

"Как ты мог скрыть это от нас? Особенно мне?" Голос Куинна на этот раз немного обвиняющий.

"Просто так случилось, что смерть Эдварда была такой внезапной. И все же, Леви
недостаточно обучен и информирован". добавил он.

"Как ты мог скрывать это от нашей семьи в течение долгого времени?"

"Мне жаль, Квинн. Леди Изабелла полностью контролирует ситуацию, у нас есть
договоренности. Прошло много времени с момента вашего последнего рождения, все просто
ждали этого дня, чтобы потом леди Изабелла смогла выполнить свою цель, когда вы оба снова
перевоплотитесь."

"Это так? То есть, ты хочешь сказать, что все происходит из-за меня? Есть связь со мной?"

"Отчасти да, но она больше заботится о Кассандре".

"Значит, у тебя есть связь с ней".

"Но сказал, что она - реинкарнация моей жены из нашей прошлой жизни. Эта леди Изабелла".

"Это верно. Так и есть." сказал Николас.

"Но Кассандра была только моей любовницей? Но у нас есть дочь, Мэдисон?"

"Ты еще не читал книгу?"

"Нет. Я не могу этого сделать, даже если хочу".

"Почему?" Николас показал, что он

"Это одна вещь, которую я хотел спросить у леди Изабеллы. Почему я не могу прикоснуться к
книге? Она наэлектризовывала меня каждый раз, когда я пытался взять ее в руки".

"Это что-то новенькое для меня. Я никогда раньше не слышала такого случая".

"Я тоже не понимаю, почему?"

"Наверное, потому что ты - главный герой этих книг".

"Это так?"

"Вполне возможно, потому что у вас есть связи в прошлом". Теория Николаса.

"Как я реинкарнировал?"

"Возможно.

Сейчас я расскажу тебе об очень важной информации, я знаю, что она тебя шокирует".

"Попробуйте, дядя".



Николас бросил на Квинна мерный взгляд, прежде чем снова заговорить. "Леди Изабелла,
которая убила твоего любовника, Маривеллу".

"Что?"

"Но она также та, кто прилагает все усилия, чтобы изменить все, чтобы у тебя и Кассандры
был счастливый конец".

"Зачем ей это нужно?" озадаченно спросил он.

"Маривелла - ее младшая сестра. Если вкратце, то с самого начала она совершила огромную
ошибку. Ошибку, которая привела к зависти... зависть приводит к трагедии, из-за которой она
страдает уже более двухсот лет".

"Ого. Значит, это просто о мести и все такое? Звучит паршиво".

"Так и есть. Но, ты можешь сказать, что это была просто паршивая шутка?".

Куинн хранит молчание. Он не может назвать это просто шуткой. Он так и сделает, если
никогда не испытает на себе, что такое путешествие во времени. Это было похоже на то, что
они жили в современном мире. Технология, далекая от обычных человеческих возможностей.
Не говоря уже о самой ATHENA корпорации Crow.

"Ладно. Честно говоря, я бы никогда не поверил в эту штуку, я никогда..." Куинн сделал паузу,
затем продолжил.

"Дядя, ты уже бывал в путешествиях во времени?"

"Да".

"Ого. Правда?" - это все еще удивляло его.

"Чтобы спасти твою тетю Лару, я предлагаю все свое богатство: мои связи, мою силу и
возможности, только чтобы спасти женщину, которую я так любил. В обмен на ее жизнь я
отдаю все, что у меня есть. Никакая магия не сможет исцелить ее, но используя возможности,
которыми обладает леди Изабелла, все может быть возможно".

"Но ты знаешь, она обманула меня. Чтобы поклясться в Верности Бессмертия, она
использовала лекарство для твоей тети Лары, не зная, что она нацелена на тебя".

"Я? Что это значит?"

"Как я уже говорил, она хотела, чтобы вы с Кассандрой исполнили вашу историю любви. Она
не хочет, чтобы ты умерла, поэтому ей нужно было лекарство. Она хотела, чтобы я поддержала
исследования Дерека. Она также отправилась в путешествие во времени, в будущее, и украла
формулу, которую разрабатывал Дерек.

Но формула Дерека никогда не достигает совершенства, потому что он упускает одну вещь, а
Дерек, который у нас здесь, обнаружил, что упускает другой Дерек."

"Леди Изабелла, она не только не взяла, но и оставила данные от нашего. Но, как она сказала,
это изменило историю. Спасибо за жизнь, которой больше нет. Мы наслаждаемся больше, чем
сейчас".



"Вау. Правда? Это ошеломляет меня. Почти что невероятно".

"Вначале я думал так же, как ты. Но когда я заменил предыдущего главу Альянса и узнал о
Старейшинах, я был поражен".
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